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NESPOKOJNI

POKOJNICI

ilopsis mil, o je
pocinaslov ove prinove iz
TIMpressa (u prijevioddu
Jelene Butkowvic), dakle,
njegova razudhba. Obiéno
s mijedca vele uy radnge
cha losa, dakle, nedeps
nezivog. Mogli bismo
pomslit, | mit o vampinima i
NUImITLEIe, nagkasnge od
Prus\,"'n;_'li ,_*fj:tl'c:l_ jest mrtav, Ali stvari
aisl lako jodnostavne,

Lecouteus navodi da u ovom trenutku, dok
Eftate ovi receneiju, na 250 internetskih por-
tala hjesni diskusija o vampirima, Nije 1i to
fudno? Koliko je znanjz 1 umijeca, blistavih
atkrica, kolko je ofebnickog napretkas bilo
poirebno da se ostvarl éudo totalne planetar-
ne komunikacije, u principu, svih sa svima,
cak 1 kad nemaju jedni drugima bogrna 2o
redi? | uopde, Sto je danas snapredngjes od je-
dnog internetskog portala? 1 onda, Sto je sna-
adnije« od vierovanja mnogih da postoje bi-
ta, immedu Zivota 1 smrd, ni sasvim Ziva, ni
posve mrtva, koja se hrane kovljo 2vin? T gle-
daj sada: na internety komuniciraju oni kol
vieruju »da w nedto imas, akno ved ne i oni koji
sit, kadli-tadli - bili sisani? D na svijeu pos-
toje vampitl, vukedlaci, tonjod, strigoi, bruke-
laci, nosferali, kao privodne ¢injenice, kao o
su primijerice buhe, koje isto tako Zive o krvi.,

Siva zona

Ima ¢ak v Americi orhiljnith znanstvenika
kgl se kumi u to da u Transilvanifi postoje
nieki narodit problemi lokalnog puka s knviju
koji su hematoloski objadnjivi; pa oni omd
tvrde da se wlestalost »vampiras v Rumunj-
skof mofe objasniti znano&éu o krvi kao tak-
vujl Me znat nije i ipak mmogo bolje da vam
pird 1 vukodlaci ostanu u domen mita, nego
da potpadnue pod znanost. Da se vampiri
mozda izloke u zoolofkim vrtovima? To se
moZda smjeralo ¢ Ceansescuom i njegovom
Fenom, ali je prebrea epeekucija, metodom
prijekog suda. u kojoj je bilo 1 nekog vampir-
skog uZitka, tu ideju omela,

Ipak, ovo je vilo ozbilina studija utemelje-
na ne toliko na sstrarmim iskustvimas, koliko
na njihovim povijesnim i umjemnickim reflek-
sijmma. Vierovanje u vampire zadovoljava, da
ne kaFem, sininje, neke potrebe i strepnje.
Svakako se radi o slabo ispitano] »sivo] zond.
koju organizirane eligije ne naju, ndtd su
ikada znale, zaposjest 1 gdje pucka vijero-
vanja izlare jatima od crlevenih zabrana, Koje
su to potrebe, koje stiepnje?

Mo krentmo redom.

Varpirl u nekom vidu spostojes oduvijek. To
semode pojmitl | ne podmsemijeva neku oso-

v ampirn imaju istodobno
neceg jako zemaljskog
(jer ukopani su, predani
zemlji) i nadzemaljskog — jer
se na neshvatljiv nacin mogu
vratiti medu Zzive i Ciniti Stetu.
Poput gube ili kuge, oni su u
stanju zaraziti cijelu zajednicu
pa nakon jedne zle smrti,
uslijedi ih na desetke, buduci
da takav svat posiSe cijelu
blizu i daljnju rodbinu, a zna
zaskoditi i neduznog
namjernika

bt vivrw u natpritodno, U knjizi keju sam za
vas proditan te o 1jo) nd oVorm mjesie Evijestio
—wUhnkraj pragas [Bevond the Treshold) Chris-
trphera M. Moremana — na mnogo je mjesta
opisan primordijalni strah, od kojega nije in-
na nijedna chvilizacija, od same mogudnosti
ZLE SMETT. Takvorn smaréu amir samouboji-
e, ali 1 zloding; pororm oni koje je smrt zatekla
naprimjer na pulu pa nije mogha bitl sokajanan
na tradicijszkd nacin, Takvom smréu wmirg
raznom smishy nenamireni, ani koji vape @ 05-
vetom. Gotovo b se moglo redl, takvom smréu
urnirie svi koji e wmru o kreven,

Lecoutewy, uvidom u mpoge vore (vo je
aebiljng antropoloka studija jednog od vo-
dedih svjetskih medijevalista), potvrduje radi-
renost tih zebnjl e simet boje se svi, neovis-
no o stalefu, formuni; boje se 1 ond koji su sklo-
njeni u BoZju milost; jer nema jamstava da
nas Smrt nece zaskodit kad joj s¢ nalmanje
nadameo, pa i usred srede 1 obilja. Taj je strah
takoder mranspovijesni 1 nalazimo ga, rekao
sam, 1 svim kultirama i vierskim shedbama.
Omnaj tho wmre Zlom smréu postaje zao mrt-
vac nespokoini pokojnik. To jo ponekad zao
grof kojl je T za fivora, prema jednom: Voltai
recrom Slovy, pio kov svojim podanicima, Za
Zivota to je bilo u prenesenom smisly, nakon
sroordd, taj smisao pada n doslovme. 1 onda po
Einju straine nevalje,

MNa stotinana primjesa opisuje Lecouteuay
silnu uznemirenost zajednice kojoj zaprijeti
nespokoini pokejnik, kao i grozniday rad ko-
bektivie mafie koja svaku prazninu nastojl is
puniti nevjerojatnim, & opel tako konkretnim
detaljima. Sve je tu zagonetno, §sve ima svoju
odgonetku, Gotovo svuda u Europi, prije il
kasnije nakon $to vampir da znati o sebi, naj-
sréaniji predstavnici zajednice poscgnul oo
za glogovim kolcemn, lopatom i siekirom i kee-
it put groblja... MNe samo u Transthvaniji,

Ne samo u Transilvandji?

Kolektivha masta

Za nas e dodatno interesantne ved i o §to je
upravo nad prosior, prostoy mitskog Balkana,
gotove pa postojbina vampira, tojest vukodla-
ka. U knjizl Francuza ima mnogo primjera za
koju je grada, valjda etnografska, nadena u -
Srbiji. Ali i v zaledu Dalmacije. T Ugarsko], na-
rvvne. Pazite: prosvijecensa carica kakva je hila
Marija Terezija tek je godine 1775, trdala patent
koji zabranjuje smaknude mrivih! Ne postoji
evidencija kolike je mribvaca probodeno kol-
e, 11 1m je odsjetena glava pa stavljena me
du noge kako je vampir ne bi mogao naci. Ali
postoje wio vietodostojnd, u sluzbenim smshu,
zaplsi vojnih oscba i drugih javnih lica o istra-
gama u vez ovog i onog vakodlaka, Postoje iz-
viedta strudnih lica, ranarnika canine vojske, o

Vampir ispunjava neku potrebu, | nikada se ne jovlia posve shudafro, kao puko
praznovierfe = Claude Tecoutewr

Citaonica Slobodana Snajdera — Claude Lecouteree: »Povijest vampira«, TIMpress, Biblioteka Nasljede, Zagreb 2013,

VAMPIRI:

Clatde Locou e

| POUEST UAMPIRY
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tomne da sumrtv, koje je zajednica optudla da
s varmpin, iskopani - £itavi, neraspadnuti, Ne-
ki su plivadi o kevi, Hodeme 1 ovdje stati, i stvar
pripisat tradicijsko) spskoj schilwowitzi?

Mi, prosvijedeni, driat cemo sve Lo pretra-
javanjern siednjevjekovnog mraka. Te na jed
nom portaiu, prije ekl dan, prodirat kako je
u Arnerict na pelicijska postaju povedena Ze-
na koja se hrani Hudskom lavlju. Povijesni se
mrakovi ispreplicn, nijedan nije konadéng
prestao, a napose nije prestao nadolaskom
Doba svjetlost, kako Francuzi tepaju pros-
vjetiteljsriu. Kolektivna maéta i danas se na
lazd pred mnogim e negjesivim proble-
mima, pa cnda naposto — uskodl, Neda na
ovoin rajest o NEO-ima i izvanzemaljcima,
o medijima i ckstrasenezornim senzacijama.
Niti 0 crnim mackarma,

Al upravo vampini imajo istodobne nedeg
jako zemaljskog (jer ukopand su, predani ze-
milfi) 1 padzemaljskog — jer se na neshvatlfiv
natin mogu veattl medu five 1 Sinit Stefie
Poput gube il kuge, oni sy u stanju zatazid
cijelu zajednicu pa nakon jedne zle smrti, us
lyjedi ih na desetke, bududi da takay svat po-
gife cijelu blifu i daljnju rodbinu, a 2pa zas-
kodit i neduineg namjernika.

Ipak, za senske zajednice, Séudurens, uvi-
jek v strahu od uproza, zbiljskih | necbifjskih
Lehiliske su dovoljno velike), jedva da postoji
ko neito kao — nedugni putnik-namjernik.
Autor nam opisuje sanimbjive dvojsivo u na-
finima najave vampira: vampir je ili dobro
poznali flan zajednice koji je umro zlom
soréu, il je wa Bvola bio Bniimng o § nepo-
&ten, ili je umro uredno, ali mu obred sprefas-
ka« nije wredno odraden, pa bi e krivnja bila
na Zivim potomcima.
stranca na obzoru zna najavit vanpiral
Vampir j& naprosto stranac kojl tu ngmma 3o
trafid, a najmanje kv zajednice. Ako su se
vampiri i vukodlaci osobito éesto pojavljivali
na Balkanu, je li to u nekoj vex s netrpeljivo-
§cu prema strancu i Drugome, ima 1w njoj
neceg endemskog?

Razmiéljanje je priviadno, ali ne vierujem
da je osnovano. Po svaj prilicd, stranac je pri-
jetnja svuda i uvijek, bez obzira ito smo svi
mi siranci, bezmalo svuda § uvdjek.

Umijetnicke obrade

Claude Lecoutews, naravns, kao skoro rav-
nopraviu gradu uxima brojoe umjemicke
obrade mita o vampitima; Daravid, [EEm-
tranja na t temu spadaju u jednu opéu au-
topsiju mita Jer mit #ivi podjednako upormno, i
u mait puka, 1w mast pisaca il sfikara, uopde
wnjetnika. Piscem utemeljiteljem naziva Le-
couteux Homcea Walpolea &ji je toman
»OMrantski zamak« objavljen 1764, To je 18, -
jek, ali nije nam on takeo dalek; Aleksej Tolsto)
ibrati¢ Lava Tolstoja) ili Theophile Gatier jos
su nam blizi; Bram Stoke 1 njegov Drakula go-
tovo nam kucajn na vrata. Taj je roman sudi-
nio Skolux, na razne nafine vilo unosnu, a od
Transilvanije ufinio je zemlju vampira, Filmo-
wie (F W Mumna, »Nosferatus na preom mjes-
) pa i karalifne predstave astavljam po stra
ni, 5 napomenom da je usred doba metroa i
elektrike svako pariSko bulevarsko karaliSte
drialo wsusom »dobrog, wEENe orijentra
nogs umjemickog poduzeda, imati komad o
vampirima (no moZda prije vampirellama),
Gospodin grof vampir imaao je, 1 ima, uspjehal,
pa makar kao doktor phil. Leone Glembaj!

Movovjekownd mit o varnpirima keenuo jeu
kasnom 16. vijeku, 1 donekle, samo donekle
siscurios krajern 18. Ovo se priliéno podudara
s proganjanjem vieitica i vieStaca u Europi. 5
tim, &to se mrive ndje dale mudit, a to nije bi-
In ni potrebno, bududi da je bilo dovoljno raz-



K ad se vampir »akliviras, u
zajednici nastaje ratno
stanje te se moraju mobilizirati
sva moguéa sredstva i postupci
za obranu. Gotovo sva grada
koju je konzultirao Lecouteux
slijedi jedan te isti obrazac;
napad vampira, silna

uznemirenost, rastuci broj
njegovih Zrtava koje isto tako
postaju vampirima, kao da se
radi 0 kugi ili gubi... Potraga za
stemeljnim vampirome, odlazak
na groblje, otvaranje groba...
ritualno »smaknuce« leSa

grouti zemilju s leda pa vidjeti — eto, vampir!

Fabavno nam je, v jedoo kolifing najeie-
noati, Sitati o forme kojl suto bili, »posve em-
pirijskie, znac da je ovay ili onaj nespokojnik
postao vukodlak. A kako puk za svaku nevo-
lju pronade neki korijen il oo, osobilo pa-
canke, w0 mann je cida jednako tako sabavne,
i pomalo najeZeno, Citati o postupcima za of-
klanjanje opasnosti od vampira. Valja redi da
ge radi o jednako tako strogim procedusma
kakve se naprimjer danas propisuje uz polije
tanje Ui shjetanje nekog super-zrakoplova.
INifta se tu ne prepuita stutaju, jer slufaj bio
bi propast, 1 pojedinea i zajednice. Vampir jo
hukavo bice, ide preko svega kada Zeda, ali Ze-
da samo dok ne aevoni na tormju, i ako ne
nsjet vonj cefnjaka...

fz e ne bib smijao, Naia je svakodnevica i
danas puna takvib siracionalnihe radngi pred
neohjainjivim. Fopée, nije dobro smijati sc
witaro] vieris, kako e move Natko Madilo w pre-
krasnoj knjizi »5tara viera Hivata i Sebas; sas-
virn uzgred, U nj je knjizi znadaan dio posve-
éenvukedlacioa, tenjeima i sliénim nespokoj
nim pokojnicima cije je rodoslevlje posve na-
Ze, dornace, kao $to su to §trukle ili Sljivovica.
Metode obrane

Drakle, kad se vampir sakbvirae, u rajednici
nastaje ramo stanje, te se moraju mobilizirat
svid moguca sredstva i poshipci za obranu,
Gotovo sva grada koju je konzuliirao Lecou-
reux slifedi jedan te st obrazac: napad vam
pira, silna wenemirenost, rastudi hroj njegovih
Zrtava koje isto tako postaju vampirima, kao
da se radi o kogi ili gubi... Potraga za »temelj-
nim vampiromes, gavim weeotnikom zala koja
su se stustila na zajednion. Odlazak na gro-
blje, olvaranje groba we odobrenje svedenika i
njegovo prisuce.. Rittalno ssmaknuces leda,

Creaj se scenarij u Europl, 4 narodito w na.
gim krajevimall), dogodic nernano mmogo
puta, ali vierujem da se radi o redu velidina
rrazivorn o tisudama, U svemu tome najza
nimljivije je t da se probadanjem vampirova
sroa, ili njegovom dekapitacijom. zajednica
OSLOBODILA ugroeze koja ju je zatravila i
skory zatrla,

Sto se pak nde prosvietiteljskin jesenja kaji-
ma je apsoluma monarhingn Marija Terezija
htjela rijeSit pitanje vampica u svejoj prilicne
vampirsko} defavi, moram se sjetit da mi je
muoja baka pripovijedala kako su u njerinom
rodnom selu, v Drenoveima, jos pofetkom sto-
ljeca (200, svi Zitelji koji su za 1o trmali hrabrosd
ifli ma groblje probost jednog svog suseljana
koji da se povampirio!l Davnog jo ved bila wingla
carica, i eno je danas u Kapucinskoj grobnici u
Bedu, ralivene u elovnom sarkofagu, valjda iz
straha da se i ona ne bi povampirila,

Todka u kojoj se mommo stoZit s tmdnjom
autora, nacke tako neobifnom, jest owva:
vampir ispunjava neiu pomebu, 1 nikada se
ne javlja posve sluéajno, kao puko praznov-
jerje. MNemogude je, naravno, u 21 stoljedu
priznari neku usrotno-poshediénu veru iz-
medu tako nemopudey »Zivop mrivacas koji
dalje Zivi na krvi drugih lodi § bilo kakve nes-
rece ove i one zajednice, osim one koja je i
sama utvara, Al eto, utvara se gond drugom
utvarom, i to je funkcioniralo. Vampiri su si-
purmo =kxivo razumljena povijests, ali opet,
ne postofi ta kategorija pravoga 1 krivoga kad
5 radi 0 uzpemirengj Judskoj podsvijest, bilo
individualnoj ili kolektivihiog.

Lijepa 1 zanimljiva stadija koju necete is-
pustiti iz roke; sve dok vam na rame ruku ne
SLAVT VaITpin 4 viu njemu prepoznate svojega
fefa za kojeg ste mislili da je jog Ziv, fako mu
Felite da nije. | to je neko objadnjenje za poja-
v varnpira! Jerbo ta) von Sef jamadnog pije

Istarski vampir Jure Grando dobiva kazalisnu predstavu

OSVETNIK, A NE STRIGUN
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U program ovogodisnjeg Legendfesta uvritena je predstava »Jure Grando - legenda Zivi«, s
podnaslovom »pucka komedija s elementima nadnaravnog«. Produkcija predstave rezultat je
suradnje dviju kazaliSnih druzina — »Pierre Vally Teatra« i »Kotar Teatra«, autor teksta i

dramatizacije te redatelj predstave je Sinisa Kovad

akom £Lo jo u zadnjib
desetak godina vampir iz
Eringe Ture Grando veé
1 vidc navrata postao
krjiZevin Hk zalwaljujudi
fantastiGaim { horor
romanin: | prifama
pisaca poput Borisa
Peridn, Marine Tudrejéic, Sanje Tenjer,
HFasmine Blazié, Danijela Bogdanomviéu
i dhrugih. uskoro ée postati i likom
araniranog lma cagrebachkoz aurora
Martina Babica, a na predstojedem
picanskom [ependfesty Jure Grando
G eadivien 1 kao kaxalitng 1. U
program ovogodifnjes Lependlesta,
naime, wvrdtena je predstava »Jure
Cirando — legenda Zivis, £
podnasiovom »pudka komediga s
clementima nadnaravoogs.

Pripreme i v Kringi

Frodukcija predstave rezultat je suradnje
dviju kazalifnih dmZing — e Picrre Vally Teatris
i nkotar Teattas, autor teksta i dramatizacije te
redarelj predstave je Siniga Kovad, scenografiju
potpisuje Marta Cmobrnja, dizajn kostima
Slarvica Mansdic, autorn glazhe su Marfja Kolb 1
lgor Baksa, a u predstavi nastupaju Davor Ko-
vat: u ulozi fure Granda, Marija Kolb kao Gran-
dova udovica Magdalena, Igor Baksa kao kri-
ZanskiZupan Miho Radetic, Mladen Vojiic kao
Mikolo Miena 1 Hrvoje Perc kao Stipan Milagic,

Priprevajuci predstavy, Sinisa Kovad 1 Ma-
rija Kolb vide su puta dolazili u Kringu priku-
pliat 1 provjeravati podatke potrehne za pri-
premu predstave, ukljudujud i savietovanje s

.*I:

mjeitanima oko dijalektalne ispravnosa dija-
lovga kojima govors pojedini likovi. Prica niiho-
ve predstave malo je drugadia od one koju jen
svomn 2apisn o kriZanskom vamping ostavio ja-
nee Vajkard Valvasor u svojoj »Slavi vojvodine
Franjskew iz 1689, godine, 1 to pofevii od same
Jurine smiti koja je u najmanju ko swmnjiva
zhog njegova bavijenja kockom i novaca koje
su mu duegovali seoski uglednic, a i lepota
njegove Zene Mapdalene u predstavi jo razlog
Eto pra neki mjedtant posebno zduino mrze.

Kringa - dom Jure Granda

L r i
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Sinifa Kovad § Mariia Koll su dio aweorske elipe predstave o intarsicom vampivu Jurd Grando

o

Jure: Grando tako v ovoj predstavi doduSe
postaje vampir, ali ne vampir koji donosi
st nedudnima, ved pravedni osvemik koji
Kainjava one koji su za Zivota naudili njermu,
a nakon njegove st uprofavaju niegovii
udovicu, Interesi su jadi od morala, paudeu
predstavi Jure Grando na kraju ipak zaglavi-
ti, ali o njegova udovica zato ponijeti malo
vedl wlogy i malo vedu cdsovornost,

nPomaknutic: humor
Radnja predstave i dijalod isprepleteni su
mnogim ilustacijama praznoviera o nad-
naravnim hicimd, dramatiéna ammosfera do-
caravat ce se rarnim kazali$nim tehnikarms,
ali to ipak nede biti horor, ved vide spomak-
natie huumer | komedija situacija. Scena za-
vrinog chrafuna, barem po videnom tekstu,
navjedcaje vito nzbudljiv teatarskd dozivijaj.
— Hiujeli smg da nad Jure Grando bude ipak
nekakav pravedni junak, a ne samo vampic
koji donosi zlo — kafu Sinida Kovad i Marija
Kolb, a koliko su uspjell v o] nakani modi de
se vidjeti proog dana ovogodiSnjeg Legen-
dfesta, v petak 26. srpnja u 21,35 sati u Pidnu
na Trnoplesarskom trgu. Autori bi Zeljeli da
predstava jednom dode i do Kringe, kao i da
se nastavi prikazivati Sivom Hrvaeske, )
Davor SIS0VIC

Dariel Nacinovic: »FPjesme skrovitih Cesticas, Mala knjiznica DHK-a

PJ

ESN

KOS

Nacinovicev jezik i stil zasluzuju posebnu paznju. On je
kiasicno Skolovan i obrazovan intelektualac, pjesnik
prepoznatljivoga sarma — istovremeno ludist i trubadur

Maloj knjifnici Dmistva hrvaskib knji-
u Zevnika nedavng je objavljena pjesnic
ka rbirka pulsko-labinskog knjiZevnika, no-
vinara i kantautora Danicla Nadinovica nas-
lowljena »Pjesme skrovitih desticas.
NadinoviCev jezik i stil zashufuja
posebnu pagnju. Om jo kasiéno
kolovan i obrazovan intelektualac,
piesnik preposnadjivoga Sarma —
istovrernendo ludist i rrubadur, Au-
o je Sirokog temalskopa registra,
kod kojepa kao da nema teme ko
ju nije u stanju knjifFewno obraditi | e
i prikazat, a usto sve unjegovomn [
knjifevnom  stvaralaftm  ima | 40
svof wrazlogs — nifta tu nije ha- [ 22
nalno ili nepromislieno. ¥
Tako je to sludaj i u ovoj zhirci,
pisancj vrlo cdnjegovanim jezi-
kom kojom predstavlja raznoli-
ke temalske | interesne sfere -
od unutarnjih svijetova, shamji, Eenji
do promisljanja o puno Sirim temarna i ma-
krokozmosima, pa sve do metapoetskih abuzi-
jaikonotacija. Me nedostaje niti intertekstual-
nih elemenata, filozofskih promishanja, a sve
to uokvireno pjesnickom ljepotom, koja po-
sebno dolazi do izraZaja u kradim pjesmama

koje su poput pravib umjetnickil dragulje

Kod Mafinovita rijedi nisu samo oznadi-
telii, on produbljuje njihove scmantibu ie
neprestanc eksperimmentira, poigravajudi se
mopuinostima koje mu jextk kao vilo #Fivi
OIEANIZAM pruia.

U ovoj 2hirci nije prisutna nje-
fova ved prepoznatljiva pjes-
nitka igra, no njegov izniman
stvaralacki mkopis ostaje. Svako
njegovo djelo donoesi novost i os-
¢ vieFenje, uvijek je inovativan i
irrventivan, originalan - nepre-

susno veelo inspiracije.

Rijei je o knjizevnilar osebujno-
ga dara, kod kojega detalj ima zna-
‘afnu ulogu pa se stoga detaljitna
koristi v velikoj mijeri. Sto se tice

njegovay portretizania odredenih li-
kova i situacija u pjesnickom regis
iru tife, napomenimo samo da osli-
kava iznimno Sirok raspon karakicsa
i osobnost, &o je vide puta nagladeno. Citavi
se vige i manje opSicni svietovi mogu prona-
€ u njegovim uracima, a ovdje i na eksphicit-
1iji nadin progovara i o samome pjesnistn—i
to ne samo na metaforick nadin.

Prei tematskd dio naslovijen je »0 svetome

-BUJINOG DARA
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Daniel Nadinowé

perivoju i puZnici vremenas, a drugi dio»0 po-
lupcima na pladtu svietlosnog putnikas, Sto
oshikava jednu vilo slofenu ternu, putovanje
unutarnjim svjetovima dude, introspekcije i
promiiljanja, gdje se velika pozomost pridaje
rijed - kao centripetalne] sil koja stvara svijet.
Osim Sto je Daniel Nadinowic autor koji je
u Istri napisao najvide diela i $to to &ini kon-
tirsivana, on je i jeding autor iz ovih krajeva
ija su djela irmala odjeka diljem Burope, pa i
ire, S0 je rezuftiralo brojnim prijevodima i
nagradama. Treba napomemiti da je MNadi-
novié autor koji je od svih istarskih knjigev
nika dobio najvise nagrada i priznanja, me-
du kojima su i najvaZnija priznanja za knji-
Fevnost o nas — i o se tle poerije, 1 $o se b-
‘e esefistike te prijevoda. Vonecn BEGEE



